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Productollnnovadores
Centroamericano,. S.A. de C.V.

CONTRATO NUMERO Q.11112015

LICITACIÓN PÚ8UCA Q001812015

NOSOTROS. RICARDO CEA ROUANET, mayor de edad, Médico Cirujano, del domicilio de

actuando en mi calidad de Director General del

INSnTUTO SALVADOREIAo DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominaré,

-EL INSnTUTO· o -EIISSS·, entidad Autónoma de Deracho Público, de este domicilio, con

N(amero de Identificación Tributaria: cero seiscientos catorce -cero \l8lnta y un mil
doscientos cincuenta y tras -eere cero dos -uno; y FLOR DE lIARlA CRuz. mayor de edad,
Estudiante, del domicilio de , con Documento
Único de Identidad n(amero
actuando en mi calidad de Apóderada EspecIal de PRODUCTOS INNOVADORES

CENTROAMERICANOS. SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede

abreviar PRODUCTOS INNOVADORES CENTROAMERICANos. SA DE C.V., o
PRODlNCA. SA DE C.V., sociedad ,

de Identtftcaci6n Tributaria
•••••• a quien se designaré como "LA CONTRAnSTA"; yen cumplimiento al
Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nOmero 2011-0119.JUL., asentado en el ada
n(amero 3833 de fecha VEltmSIETE DE JUUO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la

misma fecha, mediante el cual 88 adjudicaron veintinueve códigos de la Ucltllcl6n P6bllca
nÍlmero Q-01812015, denominada uADQUISICl6N DE INSUMOS PARA

ES1ERlLlZACI6N. SOLUCIONES DESINFECTANTES Y UTENSIUOS PARA USO

MéDICO", cuya disponibilidad presupuestarla fue establecida al Inicio del proceso de

compra; por medio de este Instrumento convenimos en celebrar el siguiente contrato con

nOmero Q.11112015, el cual estaré sujeto a las cléusulas siguientes: PRlIIERA: OBJETO.

La contratls1a se obliga para con el Instituto a suministrar Insumos para esterilización,

soluciones desinfectantes y utensilios para uso médico, con el objeto de contar con los

Insumos y materiales necesarios para la esterilización de Insumos e Instrumentales de uso

Institucional; todo de confonnldad a lo estipulado en la Base de Ucitación Pública antes

referida, la cual fue aprobada mediante el Acuerdo de Consejo DlractIvo del ISSS nOmero

2015-0510.MAY., contenido en el Acta 3820 de fecha CUATRO DE MAYO DE DOS MIL

QUINCE, ratificado en la misma fecha y a la oferta de la contratista, los cuales fonnan parte
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integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio, de acuerdo al detalle

sigulente:----------------------------
IE.__ DE.SCIRIOII CAIfI'IDU PIBID· IOIITDtorAL• CODDo MICA PAla8BJOI CAIDEL COIISICIAL CDITIATAM Ulll'AIIII) (1) MITA POR CI)

8(UA PAPEL- PAPa. BOLSA PAPEL PAPa.
GRADO MEDIco, PARA GRADO MEDIco, PARA
~AMlAY EStRIlARAJItoIA y

1 '1013078 ALTA TEIIPERA'NRA. 12 I--ALTA TEMPERATURA. PYGEEE ME)QCO 551.2110 SD.II4DOII I22.CM8.CII
-15anDEANCHOX2li- 12 -1& CM DE ANOtO X
3IIan DELARGOX4-11 2li - 311CM DE LARGO X

anDE~ 4 - 5 CM DE RIEllE

INDICADOR QUDIICO DE INDICADOR QUlYCO
CClN11U. EXTERNO. DE CONTROL

EXTERNO. PARA
'101_ PARA ESTERIUlADON A ESTEMIZAaONA ESTEIUTECH EaCO 19J111 IZJIDID S54.IICO.CII2 VAPOR. ROlLO DE 12 - 18 VAPOR. ROlLO DE 12· EEE

.., DE ANCHO X &O. &5 18.., DE ANCHO X &O-Ml'DELARGO 55 MT DE LARGO

8(UA PAPB,- PAPEL. ~ PAPEL PAPEL.
GRADO MEDIco. PARA GRADO MEDIco, PARA
ESTERIUlAR A BAJA Y ESTIRJZAR A BAJA Y

3 '101""' ALTA TEIFERA'NRA. 2li ALTA TEMPERATURA, PYGEEE ME»CO 176,100 SG.31000 IM.m.oo
.3& an DE ANOtO X 55- 2li - 35 CM DE ANOtO X

85 an DE LARGO X 10 -15 55·85 CM DE lARGO X
anDE~ 10· 15 CM DE RIEllE

8(UA PAPEL - PAPEl. BCX.8A PAPEL· PAPEl.
GRADO MEDco, PARA GRADO MEllIco, PARA
ESTERIUlARA BA.IA Y ESTERUlAR A BA.IA Y

4 70131178 ALTA TEIIPERA'NRA. 7.5 ALTA TEMPeRATURA, PYGEEE MElGCO 839.800 $0.03400 S21.753.20
·11 CID DE ANQtO X 18· 7.5. 11CM DE ANCHO X
23 an DE LARGO X4. & 18 - 23 CM DE lARGO X

anDEFU8J.E 4· &CIot DE FUB.LE

INDICADOR QUIMICO DE INDICADOR QUIMICO

CONTROl. EXTERNO, DE CONTROl.
EXTERNO. PARAPARA ESTERI.IlAQON A ESTERIIJZAQON A GAS ESTBIIEQt

5 7013083 GAS (OXIDO DE EnlENOJ, (OlIDO DE Em.ENO). EEE MEXICO 1822 14.1.'0 l8.8Ol45
ROlLO DE 12 -18 MIl DE
ANCHO X &O- 55 MT DE ROlLO DE 12 -18 MM

DE ANO«) X 50· &5 MI'lARGO DE lARGO

-.otorAL HASTAPOR:. ......,
ICUIYI! B.IIJIUUI'O A lA 'I'UIIU&S'(IA lIlEBEIEB lIIE8I.S y ALA PlBTACIOIIIE 1BN1X!8

SEGUNDA: PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO

CINCUENTA y NUEVE MIL CUATROCIENTOS VEINTIDÓS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AM~RlCA CON SESENTA y CINCO CENTAVOS DE DÓLAR, el

cual Incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestaci6n de

Servicios. TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO. El contrato estaré vigente por quince

meses contados a partir de su suscripcl6n, es decir, desde la presente fecha hasta el dra

veinte de noviembre de dos mil dieciséis. CUARTA: ADMINISTRADOR DEL CONlllATO.

EI(Io&)Admlnlstrador(es) del contrato seré(n) los jefes de almacenes dellSSS encargados

de la recepcl6n, qulen(es) seré(n) el(lO&)responsable(s) de vertflcar el cumplimiento de las

obligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis de la LACAP, además de las atribuciones

que se Indican en el Art. 74 del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por escrfto a la
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Contratista del Incumplimiento observado. En caso que la Contratista no haya atendido
dicha notificación, el Administrador del contrato deberé Infonnar al Departamento de
Contratos y Proveedoras, anexando la documentación de respaldo Juntamente con el
Infonne correspondiente, para que se dé seguimiento a las sanciones raspectivas

estable~~s en la ~ ~e ~~Islclones Contrataciones de la Adml~.n..fúbllcay_au_.
Reglamento. En los casos de falla de calidad deberé también notificar al Departamento de
Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos. QUINTA: OBUGACIONES DE LA
CONTRAnSTA. La contratista por medio del presente Instn.lmento declara que ha
examinado y comprendido los ténnlnos y condiciones descritos en los Ténnlnos de
Referencia del presente proceso de compra, entendido éstos como la Base de la Ucltaclón
correspondiente; por lo que se sujeta a lo dispuesto en estos, y se obliga a dar cumplimiento
a cada una de las obligaciones contenidas en dicho documento, aun cuando éstas no se
encuentren detalladas en el presente Instrumento. As' mismo, manifiesta que comprende y

88 compromete a dar cumplimiento a todas las obligaciones que se detallan a continuación:
La contratista deberé estar solvente de sus obligaciones para con el Instituto, de
confonnldad al articulo 159 LACAP; la contratista, acepta que cualquier deuda con el
Instituto, que se genere en cualquier concepto durante la vigencia del contrato, sea
descontada del monto del mismo; el ISSS se reserva el derecho de solicitar a la contratista
el original de documentos que hayan sido presentados en fotocopia para su confrontación. 1)
LUGAR. PLAZO Y FORMA DE ENTREGA. La Contratista deberé entregar sus productos
de acuerdo a las siguientes indicaciones: a) Todos los productos deben1lnser entregados de
confonnidad a la Distribución de Entregas establecida en el anexo No. 5 (de la Base de la

Ucltaclón PObllca en referencia), no obstante el ISSS, a través del Administrador del
contrato, considerando las tendencias de consumo o situaciones Imprevistas que sean
Justlflcildas técnicamente, podré designar otro lugar, fecha y cantidad para la entrega del
producto contratado, sin que esto signifique una erogación adicional para el mismo, ni la
realización del tnlmlte de modificativa del contrato. La Contratista se obliga a realizar la
entrega confonne lo requerido. Para validar la reprogramaclón, ésta debe ser comunicada a
la Contratista, en un plazo no menor de 30 dfas calendarto de anticipación a la fecha
estipulada para la entrega, debiéndose realizar toda entrega reprogramada dentro de la
vigencia del contrato. b) El plazo de las entregas seré contado a partir del dfa siguiente a la
suscrtpclón del contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor. Si la fecha de entrega
coincidiera con un dfa no hábil para el ISSS, ésta la podré realizar el primer dra hábil
siguiente. e) La Contratista deberé entregar el producto en óptimas condiciones,
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garantizando que el almacenaje y manejo previo a la entrega en el ISSS, haya sido el

adecuado y de acuerdo a la naturaleza del producto. d) El ISSS, a partir de la fecha de

suscrlpdón del contrato y de com(ln acuerdo con la Contratista podré solicitar anticipos de

entregas programadas, debiendo la Contratista manifestarse por eacritD su aceptación o

negativa en el término máximo de dos dlas hábiles a partir de la fecha de recibida la,,_____

solicitud. 11)ENTREGA DE EQUIPOS PARA EL USO DE INSUMOS. Para todo código

adjudicado y que en su oferta incluyera la entrega de equlpo(s) en Cen1roa de Atención del

ISSS, la Contratista deberé proporcionar en la primera entrega de cada Dependencia

solicitante, documento que contenga loa datos solicitados en el anexo No. 7 (de la Base de

la Ucltación en referencia), debiendo adjuntar además plan de mantenimiento preventivo del

equipo a entregar (cuando aplique). El cumplimiento del mantenimiento seré I'88ponaabllidad

de la misma. El Incumplimiento del plan de mantenimiento preventivo se consideraré como

Incumplimiento de contrato. La Contratista deberé atender llamados por desperfectos en un
perfodo no mayor a 12 horas. Si durante la vigencia del contrato, el equipo entregado

l'88ultare con desperfectos que no puedan ser reparados, la Contratista deberé efectuar la
sustitución del mismo en un periodo no mayor a 24 horas, en las mismas condiciones

contratadas y a satisfacción del ISSS. Seré I'88ponsabllldad del Jefe de Servicio
COI'T8spondlente donde se encuentran ubicados los equipos en cada Centro de Atención,
velar que los equipos contratados cumplan con las caracterfsticas ofertadas y efectuar las
llamadas de consulta I'88pectlvas a la contratista. 111) VENCIMIENTO DEL PRODUCTO.

Cuando aplique vencimiento del producto, éste no debe ser menor de dieciocho (18) meses

a partir de la fecha de entrega en el ISSS o según lo establecido en la oferta de acuerdo al
literal ·b· del subnumeral 3.1.4 de la Base de la Ucitación en referencia. a) SI la Contratista

entrega producto con un tiempo de vencimiento menor a lo establecido en el contrato, seré

sometida a evaluación su aceptación o no por el usuario o encargado de recepción. Si se

considera su aceptación deberé presentar carta compromiso elaborada en acta notarial para

su reposición, estableciendo que el producto entregado como reposición, deberé tener un

perfodo de vencimiento Igual al establecido en la Base de la Ucitaclón en referencia. El

cambio del producto debe realizarse, una vez efectuada la solicitud, en un tiempo no mayor

de 4 semanas en el lugar indicado por elISSS. b) Si la Contratista no realiza el cambio en el

plazo establecido, autoriza al ISSS a descontar de cualquier pago pendiente el monto que

corresponda al reintegro de las existencias no sustituidas, debiendo retirarlas del almacén
que notificó. IV) CONDICIONES DE ENTREGA. Seré I'88ponsabllldad de la contratista
contar con los medios, equipos y personal necesario para el manejo y entrega de todos los
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productos en las bodegas del ISSS, hasta ser recibidos a satisfacción. 'La Contratista deberé
entragar sus productos de acuerdo a las Indicaciones descritas en el subnumeral 3.2.4 de la

Base de la Ucltaclón en referencia, relativas a empaques colectivo, secundario y primario. V)
REINTEGRO. En caso que la contratista no entregue el suministro contratado en el plazo

_ __ establecido ~I ISSS tenga gu@ relnllgrar _,--lgalL~_a_l_deJJtCbohabJente_por:..esa causa.
deberé responder cancelando al ISSS, el monto del reintegro, por lo que autoriza al ISSS,

retener de las facturas que le tuviere pendiente de pago, el monto respectivo en concepto de

compensación por el reintegro efectuado por el ISSS al derechohablente. SEXTA:

VARIACIONES EN LAS ENTREGAS. 1) VARIACiÓN EN LAS CANnDADES

CONTRATADAS. Ante las necesidades propias dellSSS, a solicitud del Administrador del

contrato, durante la vigencia del mismo, la contratista deberé estar en la capacidad de
aceptar Incrementos de los productos solicitados haste por un 20% del valor contratado.

Para dicho tnlmlte serén necesarias las opiniones técnica y Jurfdlca favorables, emitidas por

el Departamento de Control Farmacias e Insumos y la Unidad Jurfdlca respectivamente, asr

como la aprobación del Consejo Directivo. Una vez suscrito el Instrumento legal respectivo.
la contratista deberé ampliar el monto de la Garantra de Cumplimiento de Contrato por un
monto equivalente al 10% del valor incrementado, cumpliendo con los requisitos y demés
condiciones establecidos para este tipo de garantlas en el presente documento. 11)
VARIACIONES DEL PLAZO DE ENTREGA DEL PRODUCTO. En los casos que la

Contratista solicite vartaclones de los plazos de entraga, deberé reallzario por escrito al
almacén responsable de la recepción con al menos quince (15) dras hábiles de anticipación

al vencimiento del plazo de la entrega, lo que seré evaluado para su aprobación. cuya
petición deberé presentarse debidamente justificada en la cual se establezcan claramente

las nuevas fechas de entrega, imexarido a la misma, la documentacl6n pertinente a efecto
de probar las causas que originan su petición. En caso de presentacl6n extemporénea ~e la

solicitud por fuerza mayor o caso fortuito. deberé Justificar el motivo de la m~. La
aceptacl6n o no de la varlacl6n en los plazos de entraga, seré evaluado e Informado por el '

Administrador del Contrato. SéPnMA: ASEGURAM'IENTO DE LA CALIDAD DE BIENES E

INSUMOS. a) Los Insurnos estarén sujetos a análisis de calidad durante el perfodo de vida

atil conforme lo establecido en la Base de la Ucitacl6n respectiva y el contrato. por parte del

Departamento Aseguramiento de la calidad de Bienes e Insumos del ISSS, quien podré

practicar o gestionar todos los análisis que considere necesarios para garantizar la calidad

del producto. Los análisis tendrén por finalidad comprobar que el producto ha sido elaborado
cumpliendo las normas nacionales o Intemaclonales que apliquen al mismo. b) Los costos
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de los análisis realizados, durante la vigencia del contrato, por laboratorios externos allSSS

serén reintegrados por la Contratista. SI la Contratista requiere copla de dichos análisis,

podré sollcltartos al Departamento Aseguramiento de la C&lldad de Bienes e Insumos,

presentando el recibo de cancelación. c) Los costos de las unidades muestreadas por el
____ ISSS, serén reintegrados por la Contratista. d)_Stdurante la inspección y análisis deJosJolea_ _

entregados se encontrare que el producto no cumple con la calidad requerida por el Instituto,

constituya un peligro para la salud o no responde a la finalidad para la cual es ofrecido, la
Contratista esté obligada a reponer la cantidad del producto, seg(ln sea notificado y de

acuerdo a las condiciones establecidas en el contrato, sin que esto signifique erogación

adicional para el ISSS. e) Cuando se comprueben defectos en la entrega, la Contratista

dispondré de un plazo para reponer el producto, el cual no debe ser supertor a 10 dras

hábiles a partir de la notificación, en caso que la Contratista compruebe que requiere un
plazo mayor, esta solicitud seré sometida a opinión del Departamento Control Fannaclas e

Insumos Médicos. Si la Contratista no subsanare los defectos comprobados en el tiempo
estipulado, se tendré por Incumplido el contrato y procederé la Imposición de sanciones, o
en su caso, la extinción del contrato. f) La Contratista al ser notificada por el Administrador

del Contrato, del rechazo realizado por el Departamento Aseguramiento de la Calidad de
Bienes e Insumos (DACABI) de los productos entregados en los almacenes o centros de
atención, retiraré en un periodo no mayor de 10 dras hábiles, los Insumos entregados en

estos, caso contrario se aplicaré costo de almacenaje por metro c&lblco seg(ln el valor actual

de mercado detenninado a través de la DMslón de Abastecimiento. g) En caso que la
Contratista no reponga el producto en el plazo estipulado, o lo repone pero es objeto de otro

rechazo, o intente vender o venda a través de compras locales dentro del ISSS, un lote ya
rechazado por el Departamento Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos

(DACASI), la Contratista estaré sujeta a las sanciones reguladas en los Arta. 121 Y 122 de

la LACAP. h) Si durante la ejecución del contrato ocurre que un producto posee alerta

nacional o internacional sobre la seguridad de su uso, deberé notificar al ISSS, debiendo

adjuntar la documentación respectiva. El ISSS velaré por el cumplimiento de las

recomendaciones contenidas en la alerta. En caso de productos sustituidos por defecto de

calidad, la Contratista deberé realizarto en el periodo que se establezca en la notificación,

cumpliendo con el periodo de vencimiento el cual no deberé ser menor al plazo contratado,

contado a partir de la fecha de entrega del producto sustituido. Los costos Indicados en los

literales ·b· y ·c· de la presente cláusula contractual, serén notificados a la Contratista por la

dependencia autorizada por el ISSS para tal efecto. OCTAVA:. FORMA Y TRAMITE DE

o
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PAGO. 1)FORMA DE PAGO. El pago se efectuaré a tre1nta (30) dlas calendario a partir de

la emisión del quedan por loa bienes recibidos a satisfacción del ISSS. 11)MODAUDAD.

PAGO ELECTRONICO CON ABONO A CUENTA. El ISSS ha contratado con Banco

Cltlbank de El Salvador, S.A, Banco Davlvlenda Salvadorefto, S.A y Banco Agricola, SA, la

modalidad de. pago con abono a ~enta, para ~ cual la Contratista dlbl!'t.Jm)JXHdonauu-----
",lmero de cuenta al que se efectuarén los abonos, debiendo ser un ",lmero único de

cuenta por Contratista Independientemente del número de contratos que flnne con la

Instltucl6n. 111)DOCUMENTACiÓN DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el

pago, la contratista deberé adjuntar: a) Factura duplicado-cllente con NA Incluido,

debidamente finnada y sellada por el responsable de la recepcl6n. b) Fotocopia de contrato

suscrito con elISSS. e) Para el primer pago anexar constancia de recepcl6n a satlsfaccl6n

de la garantla de cumplimiento de contrato emitida por el Departamento Contratos y

Proveedores de la UACI. d) Acta de recepcl6n original finnada y sellada a satlsfaccl6n del

ISSS. e) Último recibo por pago de cotizaciones del Régimen de Salud del ISSS, que
demuestre que no se encuentra en mora. La contratista deberé presentar los documentos de

respaldO Indicados en la Seccl6n Trémlte de Pago del Departamento de Tesorer1a o en el
lugar que la Unidad Financiera Institucional lo autorice. NOVENA: GARANTIA DE ,/

CUMPUMIENTO DE CONTRATO. La contratista deberé presentar a favor del ISSS una
Garantla de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al 10% del valor del

contrato, la que deberé estar vigente a partir de la suscripcl6n del mismo hasta tres meaes

después de la última entrega. A) PLAZO DE PRESENTACION. La contratista deberé
presentar la Garantla de Cumplimiento de Contrato en el Departamento de Contratos y

Proveedores de la UACI, dentro del ténnlno·de quince (15) dlas hábll8s contados a partir del

dla siguiente de la recepcl6n de la copla del contrato legalizado. En apllcacl6n del Art. 31

Inciso tercero y Art. 32 Inciso tercero de la LACAP, la vigencia de esta garantJa deberé estar

redactada de la siguiente fonna: La presente Garantla de Cumpnmlento de Contrato estaré

vigente a partir de la suscrtpcl6n del contrato N° 0-198/2015. hasta tres meses después de

la última entrega. Cualquier otra disposición contenida en la presente garantla que afecte la

vigencia antertonnente descrita seré nula sin que dicha nulidad afecte otras cléusulas del

presente contrato de fianza. B) ESPECIES. Se aceptarén como Garantfas de Cumplimiento

de Contrato: Fianzas emitidas por Bancos. Aseguradoras, Afianzadoras o de cualquier

Institucl6n debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del Sistema

Financiero de El Salvador, asimismo 88 aceptaré Certificado de Depósito a favor del ISSS,
. emitido por Instituciones debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del

7



Sistama Financiero de El Salvador. DECIMA: MODIFICACIONES CON11tACTUALES.

Toda modificación contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo, debiendo existir

opinión técnica favorable emitida por el Departamento de Aseguramiento de la calidad de

Bienes e Insumos, el Administrador del Contrato o el usuario, segón 888 la materia de su

competencia; y opinión jurfdlca favorab!e emitida_por la Unidad Jurfdlca del ISSS. _;;;_D...;;_;;lcha",-=s::;....__

soUcitudesdeberán ser presentadas en el Departamento de Contratos y Proveedores de la

UACI. El Administrador del contrato, por causas justificadas y durante la vigencia del

contrato, podré solicitar al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI. las

modificaciones contractuales que considere pertinentes para una mejor consecución del

objeto del contrato. Asimismo, la Contratista podré solicitar modificaciones al Contrato

debidamente justificadas y documentadas, siempre que no afecte los Intereses

Institucionales ni conlleve Incremento en los precios contratados. Dicha solicitud se podré

presentar a partir de la suscripción del contrato y hasta 45 dras calendarios de anticipación
al vencimiento del plazo del contrato, cuya aprobación dependeré de la opinión técnica y
jurfdica respectiva. Aquellas modificaciones que por su naturaleza afecten la recepción en

el plazo contratado, deberén solicitarse por parta de la Contratista dentro del plazo de 30
dras calendarfos previos a la entrega que se veré afectada. El ISSS considerando la
necesidad Institucional se reserva el derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de dicho
plazo. Confonne al articulo 83-B de la LACAP, no se aceptarén modificaciones cuando se

encuentren encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer sftuaciones que

correspondan a falta o Inadecuada planificación de las adquisiciones o convalidar la falta de
diligencia de la contratista en el cumplimiento de sus obligaciones. DECIMA PRIMERA:
PRORROGA DEL CONTRATO. De confonnldad al Artrculo 83 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administración Pílbllca, el Administrador del Contrato podré solicitar al

Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, el trámite de la prórroga del contrato

por un perlodo menor o igual al inicial, con opinión favorable de la Unidad Jurfdlca del ISSS.

Este Acuerdo deberé ser debidamente razonado, en el cual conste que las condiciones del

contrato se mantienen favorables al ISSS, que no existe una mejor opción, que ha sido

aceptado por la Contratista y deberé contar con autorización del Consejo Directivo del ISSS.

La Contratista deberé entregar la ampliación de la garantra de cumplimiento de contrato

correspondiente a la prórroga efectuada, que cubra el monto y plazo de la misma, y otras

garantras correspondientes, segón aplique. dentro de los 8 dras hábiles siguientes de
acordada la prórroga contractual. DéCIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. Se tendrén por IncorporadOS como parta Integrante del presente
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contrato y con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) La oferta técnica y

económica presentada por la contratista, y sus anexos; b) El Acuerdo de Consejo DlractIvo
dellSSS número 2015-0919.JUL., asentado en el acta número 3633 de facha VEINTISIETE
DE JULIO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se
adjudicaron veintinueve códigos de la Licitación Pública número Q-01812O..15dJmomJnadL_- -"_" - "_ - - .~..._. ..._--
·ADQUISICION DE INSUMOS PARA ESTERILIZACION, SOLUCIONES
DESINFECTANTES Y UTENSILIOS PARA USO M~DICO·; e) el acta de apertura de ofertas;
d) las garantras; e) las notas aclaratorias previas a la flnna del contrato &1 las hubiera; f) las
consultas si las hubiere; g) las resoluciones modificativas, si las hubiere; h) El Acuerdo de
Consejo Directivo número 2015-0510.MAY., contenido en el Acta 3820 de fecha CUATRO
DE MAYO DE DOS MIL QUINCE, ratificado en la misma fecha, por medio del cual 88

aprobó la Base de la Licitación en referencia; 1) El documento que contiene la Base de la
Licitación antes referida, sus anexos o modificaciones si las hubiere: y J) otros
documentos que emanen del presente contrato. En caso de discrepancia entre el contrato y

los documentos contractuales, prevaleceré el más conveniente al Interés públiCOque se
pretende satisfacer de fonna directa o Indirecta con la ejecución del suministro objeto del
presente contrato. DéCIMA TERCERA: INTERPRETACiÓN DEL CONTRATO. De
conformidad al articulo 84 Incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administración Pública, el ISSS se reserva la facultad de Interpretar el presente contrato
de conformidad a la Constitución de la RepObllca, la Ley de Adquisiciones y ContrataCiones
de la Administración Pública y su Reglamento, demás legislación aplicable, los Principios
Generales del Derecho Administrativo, y de la forma que más convenga al Interés público
que se pretende satisfacer de forma directa o Indirecta con la ejecución del objeto del
presente contrato, pudiendo en tal caso girar las Instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. La contratista expresamente acepta tal disposición y se obUgaa dar
esb1cto cumplimiento a las Instrucciones que al respecto dicte el ISSS, las cuales le serán
comunicadas por medio del Administrador del Contrato, y en su defecto a través de la

Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del ISSS u otro funcionario o
empleado p(lbllco del Instituto autorizado para tal efecto por parte del Director General del
ISSS. DECIMA CUARTA: FORMA DE EX11NClÓN DEL CONTRATO. Confonne con lo
establecido en el Art 93 de la LACAP, el contrato podré extinguirse por las causales
siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; e) Por
revocatoria; d) Por rescate; y e) Por las demé& caU888que se determinen contractualmente
o por las disposiciones del derecho común, en cuanto fuere aplicable. EIISSS, podré dar por
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extinguido el contrato sin necesidad de trámite Judicial y sin responsabilidad alguna de su

parte, si la contratista Incune en algunas de las causales contenidas en las fonnas de

extinción. DECIMA QUINTA: PENALIZACIONES. 1) MULTAS. Cuando la contratista
Incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas

imPub!bles al mismo, P.Qdrédeclararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una

multa por cada dra de retraso, de confonnidad al Artrculo ochenta y cinco de la Ley de

AdquisiciOnes y Contrataciones de la Admlnistracl6n Pública. 11) CAUSALES QE

FINAliZACiÓN DEL CONTRATO. El contrato podré darse por finalizado por las causales~

siguientes: a) Por entrega de bienes diferente a lo contratado. b) Por incumplimiento en los

estándares de calidad establecidos en la Base de la Ucitacl6n en referencia. e) Por el

rechazo de los bienes hasta dos veces de un mismo producto, por el mismo motivo, en el

contrato. d) Por Incumplir a lo pactado en el contrato susatto con eIISSS. e) Otras causales

que afecten 10& Intereses dellSSS. 111)CADUCIDAD DEL CONTRATO. El contrato también

se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las responsabilidades

contractuales por Incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de presentacl6n

de la Garantra de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las complementarias de

aquella, en los plazos conespondlente& y en los ca&O&previstos en la Ley o en el contrato;

b) La mora de la contratista en el cumplimiento de los plams o por cualquier otro
Incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado

un monto equivalente al 12% del valor total del contrato, Incluyendo en su caso,

modificaciones posteriores; ye) Las demés que detennlne la Ley o el contrato. DECIMA

SEXTA: RESPONSABIUDAD CONTRACTUAL. 1) POR Ddos. PERJUICIOS y VICIOS

OCULTOS. El plazo para que se extinga la responsabilidad de la Contratista por danos,

perjuJcIos y vicios ocultos prascrtblré en el plazo establecido en 10& artrculos 2253 y

siguientes del Código CivIl. 11) POR VICIOS Y DEFICIENCIAS. SI durante el plazo de

vigencia de la Garantra de Cumplimiento de Contrato, otorgada por la Contratista, se

observare algún vicio o deficiencia, el Administrador del Contrato deberé fonnular por escrito

a la contratista el reclamo respectivo y pediré la reposlcl6n de los bienes conespondientes.

Antes de expirar el plazo de la garantra indicada y comprobadO que lo contratado no puede

ser brindado por no reunir los requisitos de calidad acordados, DACASI efectuaré el rechazo

respectivo y haré las gestiones que sean necesarias para hacer efectiva la garantra

pertinente de conformidad al Art. 122 de la LACAP, siempre y cuando sea por causas

imputables a la contratista. El ISSS quedaré exento de cualquier pago pendiente y exigiré la

devolucl6n de cualquier pago que haya hecho a la contratista. 111)PUBUCACIÓN DE
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RESPONSABILIDAD. En caso que la contratista Incumpla sus obligaciones contractuales y

a ralz de lo cual 88 provocara una sltuacl6n de desabastecimiento o falta de cumplimiento
en la prestaci6n de los servicios a los pacientes en el ISSS, deberé explicar a través de una

publlcacl6n en dos periódicos de mayor circulación nacional que es de su responsabilidad

el desabastecimiento o falta de cum 11m.lento.JtnJiLPres.tad6n de_los_88mcloa aJos-- ----- ---_._- - - -
pacientes en el ISSS, a fin de desligar al Instituto de los Inconvenientes ocasionados a sus

'J
derachohablentes. Esta publlcact6n tiene que ser en las principales secciones del periódico.

La contratista deberé realizar dicha publicación a más tardar cinco dlas hábiles posteriores a

la fecha en que el Administrador del' Contratq con el visto bueno de la Subdirección de Salud

le notificó la situación de desabastecimiento o falta de cumplimiento en la prestación de los

servicios a los pacientes en el ISSS, que ha provocado. SI la contratista no cumpliera con

dicha obligación dentro del plazo seftalado, el ISSS a través de la Unidad de

Comunicaciones en coordinación con la Unidad Jurldlca estaré en la facultad de efectuar las
mencionadas publicaciones, cuyos costos serén descontados de cualquier pago pendiente a

la contratista, y de no existir pagos pendientes, la contratista se comprometa a cancelar los
costos de dicha publicación contra entrega de coplas de las facturas respectivas. La

contratista, previo a la publicación, deberé someter la aprobación del contenido de la misma

ante la Unidad Jurfdlca del ISSS. La dimensión de la publicación seré de un cuarto de
página. DECIMA séPnMA: SOLUCiÓN DE CONTROVERSIAS. En aplicación del Acuerdo

de Consejo Directivo No. 2013-0813.JUL., contenido en Acta 3528, de 888l6n ordinaria de
fecha 22 de Julio de 2013 y numeral 21 de la Base de la Ucitaclón en referencia, ambas

partes acordamos que todas aquellas divergencias y conflictos que surjan durante la

ejecución de este contrato podrén ser resueltas a través de Arreglo Directo, de conformidad
con el procedimiento establecido en los artrculos 183 y 184 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administración ~blica. En caso que ambas partes no llegaran a un

acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o diferencia deberé ser dirimido en sede
Judicial, quedando expresamente excluida la vla del ArbitraJe. DECIMA OCTAVA:

LEGISLACIÓN APUCABLE. El presente contrato esté sometido a la Ley de Adquisiciones

y Contrataciones de la Administración ~bllca y su Reglamento, y en todo lo que no esté
regulado por éstas, se aplicaré el Código de Comercio y Código CIvIl y demás legislación

aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICIUO. Para los efectos legales dertvados del presente

contrato las partes nos sometamos a la Jurlsdlccl6n y competencia de los tribunales de esta
ciudad. La contratista seftala para orr notificaciones la dirección _

y el coneo
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electrónico: En fe de lo cual suscribimos el presente contrato,

en la ciudad de San Salvador, a los veinte dfas del mes de agosto de dos mil quince.

-~-. .. - .

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y nueve minutos del dfa veinte de agosto

de dos mil quince. Ante mf, CARLOS MAURlCIO NUILA FLORES, Notarlo, del domicilio de

esta ciudad, Departamento de San Salvador, comparecen el Doctor RICARDO CEA
ROUANET, de 11 aftos de edad, Médico CiruJano. del domicilio de _

_ a quien conozco e identifico por medio de su Documento Único de Identidad número

••••••••••••••••••••••• quien act(la en su

calidad de Director General del INS'mUTO SALVADOREAo DEL SEGURO SOCIAL.

quien en adelante se denominaré -EL INS11TUTO· o -El 1888·, entidad Autónoma de

Deracho Público, de este domicilio, con Número de Identificación Tributaria cero seiscientos

catorce-cero treinta y un mil doscientos cincuenta y tre&-cero cero dos-tlno; y por otra parte
FLOR DE MARIA CR~ de _ aftos de edad, Estudiante, del domicilio de

a quien no conozco pero identifico por medio

de su Documento Único de Identidad número

actuando en su calidad de Apoderada Especial de PRODUCTOS

INNOVADORES CENTROAMERICANOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, que se puede abreviar PRODUCTOS INNOVADORES

CENTROAMERICANOS, SA DE C.V., o PRODINCA, SA DE C.V., sociedad

con Número de Identificaci6n Tributaria _del domicilio de

................................................ aqulense
denominaré -LA CONTRATlSTA-, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las finnas,

obligaciones, conceptos y condiciones que aparecen escritas en el contrato que antecede,

que consta de DIECINUEVE CLAUSULAS, escritas en seis hojas de papel simple, de

conformidad con el Acuerdo de Consejo Directivo del Instituto número DOS MIL QUINCE-
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CERO NOVECIENTOS DIECINUEVE.JUL., asentado en el acta namero TRES MIL

SEISCIENTOS TREINTA y TRES de fecha VEINTISIETE DE JULIO DE DOS MIL QUINCE,

rattftcado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron veintinueve códigos de la
Ucitaci6n P(lbllca namero Q- CERO DIECIOCHO/DOS MIL QUINCE, denominada
-ADQUISICiÓN DE INSUMOS PARA ESTERJLIZACIÓJj, _SOLUCLONES __ ._._-

_. __ .- -_._- - - ~._.-- o • ~._

DESINFECTANTES Y UTENSILIOS PARA USO M~DICO-, cuya disponibilidad

presupuestarla fue establecida al Inicio del proceso de compra; el contrato estaré vigente por

quince meses contados a partir de su suscrlpcl6n, es decir, desde la presenta fecha hasta el

dla veinte de noviembre de dos mil dieciséis; el monto total del contrato es hasta por la

cantidad de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS VEINllDOS

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMéRICA CON SESENTA y CINCO

CENTAVOS DE DÓLAR, el cual Incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y

a la Prestacl6n de Servicios; asl mismo la contratista se obliga a cumplir cada una de las
cláusulas, obligaciones, condiciones y estipulaciones que contiene el documento prtvado

que antecede y los documentos contractuales que fonnan parte del mismo, sometiéndose a
las sanciones establecidas en el mismo por el Incumplimiento a alguna de ellas. Y yo, el
Notarlo DOY FE: Al Que las flnnas que anteceden son auténticas, por haber sido puestas

de su puno y letra a mi presencia por los comparecientes, quienes reconocen el documento
antes relacionado y todos los conceptos vertidos en él. 8) De ser legitima y suficiente la

personerfa con que acbla el Doctor RICARDO CEA ROUANET, como Director General y
Representante Legal del INSmvro SALVADOREAo DEL SEGURO SOCIAL, por haber

tenido a la vista: a) la Ley del Seguro Social, contenida en el Decreto legislativo un mil

doscientos sesenta y tres de fecha tres de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres,
publicado en el Diario Oficial namero doscientos veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el
dla once del mismo mes y ano, en cuyos artlculos uno, cuatro, nueve y dieciocho literal i),
consta el establecimiento del Seguro SocIal como una Institucl6n de Derecho PIlbllco que

realiza los fines de la Seguridad Social que dicha ley detennlna: que el planeamlento,

dlrecci6n y admlnlstraci6n del Seguro Social están a cargo del instituto Salvadoreno del

Seguro SocIal, persona jurfdlca que tiene su domicilio principal en la ciudad de San

Salvador: que el Presidente de la Repabllca nombra al Director General de dicha InstItucl6n,

conaspondiendo a éste la representacl6n administrativa, judicial y extrajudicial de la misma:

b) Certiflcacl6n expedida en esta ciudad el dla once de junio de dos mil catorce por el

Ucenclado FRANCISCO RU8EN ALVARADO FUENTES, Secretario para Asuntos

legislativos y Jurfdlcos de la PresIdencia de la Rep6~lca de 8 Salvador, de la cual



que a folios veinte frente del Ubro de Actas de Juramenlacl6n de Funcionarios Pílbllcos que

lleva la Presidencia se encuentra asentada el Acta de Jurament8ci6n a través de la cual el
Doctor RICARDO CEA ROUANET tom6 Protesta Constitucional como DIRECTOR

GENERAL del INSmurO SALVADOREAO DEL SEGURO SOCIAL, ante el seftor

Presidente Constitucional de _la República. SALVADOR SANCHEZ CEREN;_y.__....::;.c.._.

Certificación expedida en esta ciudad el dfa once de junio de dos mil catorce por el

Ucenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secratario para Asuntos

legislativos y Jurfdlcos de la Presidencia de la República de El Salvador de la cual consta la

emls16n del Acuerdo Ejecutivo número sesenta y ocho de fecha once de junio de dos mil

catorce mediante el cual el seftor Presidente Constitucional de la República, SALVADOR

SANCHEZ CEREN, nombró a partir de esa misma fecha, como Director General del InstitUto

Salvadorafto del Seguro SocIal, al Doctor RICARDO CEA ROUANET, el cual fue publicado

en el DIario Oficial mlmero CIENTO SIETE, Tomo CUATROCIENTOS TRES de fecha once
de junio de dos mil catorce.- En consecuencia el Doctor RICARDO CEA ROUANET es1j

facultado legalmente para suscribir Instrumentos como el que antecede y actos como el
presente. C) De ser legitima y suficiente la personerfa con la que actúa la seftora FLOR DE
MARIA CRuz. por haber tenido a la vista los documentos siguientes: Q Certificación notarial

del Testimonio de la Escritura Matriz de Poder especial, otorgado en esta ciudad, a las once
horas y quince minutos del dra veinticinco de Julio de dos mil quince, ante los oficios

notariales de Enma Cecilia de la Paz Hemandez Morales, por el senor GREGORIO
SEBASTIAN PADILLA BROWN, actuando en su carécter de Administrador Único Propietario
y Representante Legal de PRODUCTOS INNOVADORES CENTROAMERICANOS,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se puede abreviar PRODUCTOS

INNOVADORES CENTROAMERICANOS, SA DE C.V., o PRODlNCA. SA DE C.V., a
favor de la compareciente, en el cual entre otras le facultó para que en nombre de dicha

sociedad susaiba Instrumentos corno el que antecede hasta por un monto de QUINCE MIL

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AM~RICA. y si excede de dicho monto,

necesitaré autorización previa del Representante Legal; dicho poder se encuentra Insatto al

número TREINTA y TRES del libro UN MIL SETECIENTOS ONCE del Registro de 0b"0s
Contratos Mercantiles del Registro de Comercio, en cuyo instrumento la notarlo autorizante

dio fe de la existencia legal de la sociedad en referencia, asr como de ser legitima y

suficiente la personerfa con que actuó el senor Padilla Brown, por haber tenido a la vista: a)

Testimonio de la EscrItura Pílbllca de Modificación del Pacto SocIal de la referida sociedad,
~.:-" .......

\:~.).. l' '''~\" otorgada en esta ciudad, a las diez horas y treinta minutos del dla dieciocho de Marzo de
.')0.... •. ...~ '\
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dos mil diez. otorgada ante los oficios notariales de Ricardo Guillenno Castaneda, inscrita en
el Registro de Comercio bajo el nClmero NUEVE del Ubro DOS MIL QUINIENTOS TREINTA

y SEIS del Registro de SocIedades, de la que cona: que su naturaleza, denominación y
domicilio son los expresados, que su plazo es por tiempo Indefinido, que entre sus

flnalldad~s se encuentra el objeto del InstrurnentQ_QUe_an.tecede_qu8_IrLrepr.esentacl6n ----_._
Judicial, extrajudicial y el uso de la flnna social corresponde al Presidente de la Junta

Directiva, o al Administrador Único, en su caso, quien duraré en sus funciones un perfodo de

cinco anos; quienes estén ampliamente facultados para la celebración de actos como

otorgar poderes; y b) Certificación emitida por el Secretario de la Junta General de

AccIonistas nClmero CATORCE de la sociedad en referencia, celebrada el dfa veinticuatro de

abril de dos mil quince, Inscrita en el Registro de Comercio al NClmero CUARENTA Y DOS,
del Ubro TRES MIL CUATROCIENTOS OCHO del Registro de SocIedades, el dfa cinco de
mayo de dos mil quince, de la cual con_ que en el punto nClmero CINCO de dicha Junta se

acord6 elegir como Administrador Único de la sociedad al senor GREGORIO SEBASTIAN
PADILLA BROWN, para un periodo de CINCO N:los, que venceré el dfa cinco de mayo
• dos mil veinte. 11)Autorización emitida mediante nota de fecha diecisiete de agosto de

dos mil quince, suscrtta por el senor Gregorto Sebastlén Padilla Brown, cuya flnna consta
debidamente autenticada ante notarlo, a favor de la compareciente senora FLOR DE
MARIA CRuz. para que en nombre y representación de la citada sociedad, en su calidad de

Apoderada Especial, suscriba el contrato que antecede; en consecuencia la compareciente
se encuentra facultada para suscribir Instrumentos como el que antecede y actas notariales
como la presente. Asf se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos

legales de esta acta notarial que consta de tres hojas de papel Simple, y lefdo que les fue

por mf todo lo escrito fntegramente en un sólo acto sin Interrupción, ratifican su contenido y
flnnamos. DOY FE.

15



-- -.~

\ .

o

\


